                                                    CONFIDENTIAL

Annex 2. Form of Recommendation Letter


*Please submit the Original of the Recommendation Letter to JICA (refer to the list below). Please give a copy to the applicant.
*この推薦状は英文でご記入ください。（推薦事由につきましては、後述のとおり、詳細を日本語で記載していただければ幸いです。）ご記入後、下表のJICA本部または各国のJICA事務所の担当者宛てに、原本をご送付ください。電子メールでご提出いただいた場合も、お手数ですが、別途、原本を送付していただきますようお願いいたします。なお、研修員候補者（被推薦者）にはコピーをお渡しください。
＜ご提出先・お問い合わせ先＞

	JICA本部 

人間開発部高等・技術教育課　佐々木　慶子、辻本温史、冨野治恵
	〒102-8012　東京都千代田区二番町5-25

email: hmtth@jica.go.jp　 電話: 03-5226-8377, 8337, 8335

	JICA Kenya Office Ms. Chitani

ケニア事務所　千谷みのり
	The Rahimtulla Tower 10th and 11th Floor, Upper Hill Road, P.O.Box 50572-00200, Nairobi, Kenya

email: ky-abe-mip@jica.go.jp  Tel.+254-20-2775000

	JICA Tanzania Office Mr. Shimakawa

タンザニア事務所　島川博行
	3rd Floor, Barclay's House 1008/1 Ohio Street, Dar es Salaam, Tanzania

email: tz-abe-mip@jica.go.jp 　Tel.+255-22-2113727

	JICA Mozambique Office Mr. Aoki

モザンビーク事務所　青木一誠
	Av. 24 de Julho No 7, 11 andar Escritorio A, Maputo, Moçambique 

email: ms-abe-mip@jica.go.jp  Tel.+258-21-486357

	JICA South Africa Office Ms. Ishizuka

南アフリカ事務所　石塚真理
	Lord Charles, Building -B, 1st Floor, Cnr. Charles and Brooklyn Streets, Brooklyn, Pretoria, South Africa

email: so-abe-mip@jica.go.jp  Tel.+27-12-346-4493

	JICA Ethiopia Office Ms. Fukuda
エチオピア事務所　福田佳奈
	Kirkos sub-city, Kebele 02, House No.676/05, Addis Ababa, ETHIOPIA (MINA Building, 6-7F)

email: et-abe-mip@jica.go.jp  Tel.+251-11- 5504755

	JICA Senegal Office Ms. Tsuboike
セネガル事務所　坪池明日香
	3e Etage，Atryum Center，Route de Ouakam，Dakar，B.P.3323
email: sn-abe-mip@jica.go.jp  Tel.+ 221-33859-7272

	JICA Nigeria Office Ms. Shimodaira
ナイジェリア事務所　下平千恵
	3rd Floor,Oakland Center, Aguiyi Ironsi Street, Maitama, Abuja, NIGERIA
email: ng-abe-mip@jica.go.jp  Tel.+ 234-9-413-6510

	JICA Morocco Office Mr. Yukizawa
モロッコ事務所　行澤隆
	N° 9, Impasse Al Melia, Lotissement Falah, Lot 9, Agdal Riad, Rabat, MAROC
email: mo-abe-mip@jica.go.jp 　Tel.+ 212-0-537-276595

	JICA Egypt Office Mr. Tago
エジプト事務所　田後謙一
	World Trade Center 8th floor, 1191 Corniche El Nile St., Boulak, Cairo. EGYPT
email: eg-abe-mip@jica.go.jp 　Tel.+ 20-2-2574-8240


· 本表に記載のない対象国につきましては、JICA本部人間開発部または貴地にありますJICA各国事務所に、お問い合わせください。

Date: MM/DD/YYYY

To Chief Representative of JICA <name of country> Office,
Chair-person of Steering Committee of Master’s Degree and Internship Program of African Business Education Initiative for Youth (ABE Initiative)
Subject: Recommendation of Applicant for Master’s Degree and Internship Program of ABE Initiative
	*Please write down the reason why you recommend the applicant particularly in what way he/she will contribute to the development of the industries in Africa in connection with Japanese Private Sector after his / her acquisition of a master's degree in Japanese University. Please sign your name at the bottom.

*推薦事由について以下に記述をお願いします。被推薦者が日本から帰国した後（修了号を取得し、インターンシップを終えた後）、日本の民間セクター（御社を含む）とどのような関係を持ち、現地の産業開発および日本企業等のビジネス展開において、どのような点で活躍する見込みであるか、可能な範囲で具体的にご紹介ください。ご記入は英文だけでも構いませんが、日本語で詳細に記載していただけるとありがたく存じます。なお、英文においては、被推薦者が目を通した際に、日本の民間セクター（御社を含む）からどのような活用を期待され、推薦されているかがわかるような記述をお願いします。また、文末にはご推薦者のご署名をお願いします。
Example) I highly recommend Mr. / Ms. xxx. He / She worked as .. and excels in …

His/her participation in the ABE Initiative will contribute to ….. for our company’s further business activities in ….

After concluding his/her master’s degree and internship through the ABE Initiative, he/she is expected to…
(Signature of Presenter)
From xxx (Name of Presenter)


*Please provide the following information.　*本推薦に際しての、インターンのご計画や受入大学院のご希望について、以下に沿ってご説明ください。
	1. Presenter
*ご推薦者のご連絡先
	Name:                                       
email:                                       

Job title:                                        

Organization:                                        

	2. Enterprise or Organization  of Internship
*インターンシップに関する情報
	*If it is planned to provide internship at specific Japanese enterprise or organization, please write its name.

*本推薦に際して、特定の企業や団体でのインターンシップを希望される場合や、すでに相談を進めておられる場合は、その企業名や団体名を以下にご記入ください。可能な範囲でのご記載で構いません。なお、ご推薦者が日本企業である場合は、被推薦者のインターンシップは御社（自社）で受け入れていただくことを原則としてお願いしています。インターンシップの有無・期間等は、対象人材（民間、政府、教育の各分類）により異なります。
Name of Japanese enterprise or organization:                            
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

	3. Informal Consent of Admission to a Japanese University
*大学に関する情報
	*If negotiations with an admission office or professors of Japanese university get underway, please write its contact information.
*日本の受入大学院についてご希望や、すでに指導教員に被推薦者の受入れの相談を進めておられる場合は、その大学院の研究科名とご担当者の連絡先をご記入ください。
Name of University:                            　　　　　　　　       
Contact person and email address:               　　　　              
                                            　　　　　　　　　　　  
*In case the applicant fails to get admission to the above mentioned University, JICA may contact other Universities for seeking another  chance of admission. Do you agree this kind of arrangement?
*上記大学からの内諾が得られなかった場合、JICAが他大学に受入れの相談を進めることも可能です。他大学への入学について了承されるか否か、ご回答ください。
Please select the number: 　　　　
(1) Yes /　本推薦に際し、被推薦者が他大学へ入学することを了承します。
(2) No /　本推薦に際し、被推薦者は上記大学のみでの受け入れられることを
希望し、他大学への入学は一切希望しません。


*Please explain about the recommended applicant / nominee. *被推薦者について以下にご紹介ください。
	4. Recommended Applicant
*被推薦者の氏名、連絡先等
	Name:                                        

Organization:                                 
Contacts:                                    


*Do you (and your company) agree that this Recommendation Letter will be sent to 
the university(ies) as a reference at the selection.

*選考資料として本推薦状を大学へ提示することを承諾しますか。

              　　□ YES  （はい）                    □ NO　（いいえ）
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